KEDAINIU RAJONO PAJIESLIO KADASTRINES VIETOVES SpéVEs SAUSINIMO
SISTEMOS MELIORACIJOS GRIOVIU IR JUOSE ESANCIU STATINIU
REKONSTRUKCIJOS DARBU SUTARTIS

2025 m. balandzio d. Nr.
Keédainiai

Kédainiy rajono savivaldybés administracija (jmonés kodas 188768545), atstovaujama
administracijos direktoriaus Gintauto Muzniko (toliau vadinama ,,UZsakovu*), veikian¢io pagal
tarnybing padetj ir UAB ,,Kelmés drena®, (imonés kodas 162582715), atstovaujama direktoriaus
Zilvino Cepomo (toliau vadinama »Rangovu®), veikianio jmones jstaty pagrindu, toliau kartu
vadinami ,,Sallmls“, o kiekvienas atskirai — ,,Sahml“ sudaré $ig rangos darby sutartj, toliau
vadinama ,,Sutartimi‘:

I SKYRIUS
SUTARTIES OBJEKTAS

1.1 Sia Sutartimi Rangovas jsipareigoja Sutartyje nustatyta tvarka ir sglygomis,
vadovaudamasis prie sutarties pridedamu rekonstrukcijos techniniu darbo projektu (Sutarties 1
priedas) ir Veiklos saraSu (Sutarties 2 priedas), kurie yra $ios Sutarties neatskiriama dalis, atlikti
Kedalmq rajono Pajieslio kadastrinés vietovés Susvés sausinimo sistemos melioracijos grioviy ir
juose esanciy statiniy rekonstrukcijos darbus, bei parengti iSpildomgja nuotrauka. Naudoti
elektroninj statybos darby Zurnalg Sutarties 6.2.25 punkte nustatyta tvarka, parengti visus
dokumentus, reikalingus Statybos uzbaigimui, vadovaujantis statybos techniniu reglamentu STR
1.05.01:2017 ,,Statyba leidZiantys dokumentai. Statybos uZbaigimas. Statybos sustabdymas.
SavavaliSkos statybos padariniy Salinimas. Statybos pagal neteisétai iSduotg statyba leidZiant]
dokumentg padariniy Salinimas®, Melioracijos techninio reglamento 1.11.01:2006 ,,Melioracijos
statiniy pripaZinimo tinkamais naudoti tvarka® (toliau — Darbai), apsidrausti statinio statybos
darby ir civilinés atsakomybeés privalomuoju draudimu, perduoti Darby rezultata UZsakovui, o
UzZsakovas jsipareigoja sudaryti Teikéjui butinas salygas Darbams atlikti, Sutartyje numatyta
tvarka priimti Darby rezultatg ir apmokéti uz Darbus Sutartyje nustatyta tvarka ir terminais:

II SKYRIUS
SUTARTIES KAINA

2.1 Sutarties kaina, nustatyta atlikus vieSajj pirkima, yra 163 926,15 Eur (vienas Simtas
SeSiasdeSimt trys tlikstanciai devyni Simtai dvideSimt $esi eurai 15 ct ) su PVM, Sutarties kaina be
PVM - 135 476,16 Eur ir PVM (21%) — 28 449,99 Eur.

2.2. Kainodaros taisyklés parengtos vadovaujantis Kainodaros taisykliy nustatymo
metodika, patvirtinta VieSyjy pirkimy tarnybos direktoriaus 2017 m. birzelio 28 d. jsakymu Nr.
1S-95. Kainodaros taisyklés yra esminés Sutarties salygos, kurios nebus kei¢iamos per visg
Sutarties vykdymo laikotarpj. Sutartyje nustatyta fiksuotos kainos kainodara. Pradinés sutarties
verté nekinta per visg sutarties vykdymo laikotarpj, i§skyrus kai sutarties verté perZitirima pagal
joje nurodytas kainy perzitiros salygas. UZsakovas uZ atliktus Darbus sumoka Rangovui Sutarties
2.1. punkte nurodyta bendra Sutarties kaina, jeigu faktiné pirkimo dokumentuose bei Sutartyje
UZsakovo nurodyty Darby apimtis nesiskiria daugiau kaip 15 proc., skai¢iuojant nuo Sutarties 2.1.
punkte nurodytos bendros Sutarties kainos.

2.3. Jeigu Sutarties vykdymo metu pasikei¢ia PVM mokéjimg reglamentuojantys teises
aktai, darantys tiesioging jtaka Rangovo atliekamy Darby Sutartyje nurodytai kainai, Sutartyje
nurodyta Sutarties kaina perskai€iuojama jg didinant arba maZinant. Perskai¢iavimas jforminamas
Sutarties pakeitimu, kuris tampa neatskiriama Sutarties dalimi. Perskai¢iuota Sutarties kaina
taikoma uZ ta Darby dalj, uz kuria sgskaita faktiira iSraSoma galiojant naujam PVM. Jeigu Sutarties
kainos perskai¢iavima dél pasikeitusio (padidéjusio ar sumazéjusio) PVM inicijuoja Rangovas, jis
turi raStu kreiptis j UZsakova ir pateikti konkre€ius skai¢iavimus dél pasikeitusio PVM jtakos



Sutarties kainai. UZsakovas taip pat turi teis¢ inicijuoti Sutarties kainos perskai¢iavimg dél
pasikeitusio PVM.

2.4. Projekte ar kitur Pirkimo sglygose galimai nurodyti medZiagy/jrangos gamintojai ar
prekes Zenklai yra tik informacinio pobtidZio, ir Rangovas néra jpareigotas siiilyti ir/ar naudoti iy
gamintojy produkcijg. Jeigu pirkimo dokumentuose pateiktos nuorodos j standarta, techninj
liudijimg ar bendrasias technines specifikacijas laikoma, kad $alia minéty apibiidinimy yra jrasytas
Zodis , lygiavertis“, todél UZsakovas priima ir kitus dalyviy lygiaveréiy priemoniy jrodymus.
Projekte galimai nurodyti konkretiis prekés Zenklai, modeliai ar tiekimo Saltiniai, konkretiis
procesai, budingi konkretaus tiekéjo tiekiamoms prekéms ar teikiamoms paslaugoms, patentai,
tipai, standartai, konkreti kilmé ar gamyba yra tik informacinio pobudzio ir tiekéjas gali pateikti
lygiavertj sprendinj nurodytajam. Pareiga jrodyti lygiavertiskuma priklauso tiekéjui. Tiekéjy
siiloma jranga ir medZiagos turi biti ne Zemesniy kokybiniy parametry, nei nurodyta Projekte.

2.5. Sutarties vykdymas finansuojamas i§ Valstybés biudzeto 1&5y.

IIT SKYRIUS
DARBU ATLIKIMO TERMINALI IR SUTARTIES GALIOJIMAS

3.1. Rangovas Darbus pradeda jsigaliojus Sutar¢iai ir baigia per 6 ménesius nuo Sutarties
isigaliojimo dienos. Pirkimo sutartis jsigalioja ja pasirasius abiem Salims ir Rangovui pateikus
reikalaujama Sutarties X skyriuje nurodytq Sutarties jvykdymo uztikrinima bei galioja iki visisko
pirkimo sutarties Saliy sutartiniy isipareigojimy jvykdymo.

3.2. Rangovas Darbus vykdo pagal grafika, nurodyta Veikly sgraso detalizuotame priede
(grafike). Darby vykdymo metu nepriestaraujant UZsakovui grafikas gali biiti koreguojamas
kei¢iant Darby vykdymo seka, bet nekei¢iant Darby atlikimo termino.

3.3. Darby pabaiga pagal Sutartj bus laikomas momentas, kai bus uZbaigti visi Sutartyje
numatyti Darbai, iStaisyti defektai ir pasira$ytas Darby perdavimo - priémimo aktas bei UZsakovui
perduoti visi uzbaigimo dokumentai, kuriuos teisétai turi saugoti UZsakovas.

3.4. UZsakovas, raStu dél pasikeitusiy aplinkybiy, kai dél jy negalima testi Darby ir, kai jos
tampa Zinomos po Sutarties sudarymo ir, kai Rangovas nebuvo prisiémes ju atsiradimo rizikos,
gali bet kada nurodyti Rangovui sustabdyti visy Darby vykdyma, nurodydamas (jeigu jmanoma)
sustabdymo trukme dienomis.

Aphnkybes del kuriy gali biiti stabdomi Darbai, yra:

atsiradusios projektavimo paslaugos, be kuriy negalima uZbaigti Sutarties;
treciyjy Saliy jtaka;

sustabdytas finansavimas arba triiksta finansavimo;

laiku neatlaisvinta Darby vieta;

biitinas papildomas laikas jvykdyti papildomy Darby viesajj pirkima;

6. bet koks nenumatomas gamtos jégy veikimas, kurio joks patyres rangovas nebiity
galéjes tikeétis;

7. fizinés klititys arba kitos nei klimatinés fizinés salygos, su kuriomis vykdant Darbus
susidurta Statybvietéje, ir ty kliti¢iy ar salygy Rangovas nebiity galéjes pagristai numatyti;

8. bet koks uZzdelsimas ar sutrikimas del Pakeitimo;

9. kitos aplinkybes, kurios nebuvo Zinomos pirkimo vykdymo metu ir su kuriomis
susidurty bet kuris rangovas.

3.5. Sustabdyti Darbai neatliekami iki Darby vykdymo atnaujinimo. Uzsakovui nurodant
raStu Darbai atnaujinami iSnykus aplinkybéms, dél kuriy jie buvo sustabdyti. Atnaujinus Darby
vykdymg Darbai atliekami per jiems likusj laikotarpj (laika), kuris buvo likes iki sustabdymo.
Tokio sustabdymo metu visus Darbus Rangovas privalo prizitiréti, sandéliuoti, saugoti nuo
sugadinimo, praradimo arba Zalos. Siame punkte numatytu atveju Rangovas turi teise | pagristai
patirty papildomy iSlaidy apmokéjima.

3.6. Darby pabaiga pagal Sutartj bus laikomas momentas, kai bus uzbaigti visi Sutartyje
numatyti Darbai, iStaisyti defektai ir pasiraSytas PripaZinimo tinkamais naudoti aktas (Rangovo
atsakomybé paruosti ir pateikti UZsakovui) vadovaujantis Melioracijos techninio reglamento
1.11.01:2006 ,Melioracijos statiniy pripazinimo tinkamais naudoti tvarka“ ir UZsakovui bus
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perduoti visi statybos uzbaigimo ir su tuo susij¢ dokumentai, kuriuos teisétai turi saugoti
Uzsakovas.
3.7. Rangovas turi teis¢ uzbaigti Darbus anks¢iau sutarto termino.

IV SKYRIUS
ATSISKAITYMO IR MOKEJIMU TVARKA

4.1. Uz atliktus ir priimtus Darbus atsiskaitoma per 30 kalendoriniy dieny nuo saskaitos
faktiiros pateikimo dienos. ‘

4.2. Atlikty Darby aktus, pazyma (forma F-3) Rangovas pateikia UZsakovo atstovui tik po
to, kai juos pasiraSo techninis priZitirétojas, Rangovas ir UZsakovo atstovas.

4.3. Apmok¢jimo uZ tinkamai pagal Sutartj atliktus Darbus sumai nustatyti turi bati taikomos
Veikly sarase nurodytos fiksuotos Darby grupiy (etapy) kainos.

4.4. Veikly sarase nurodytos Darby grupiy (etapy) fiksuotos kainos gali biti sumokeétos
Rangovui dalimis atsizvelgiant j fakti§kai atlikta to Darbo grupés (etapo) dalj. Tokiu atveju,
Rangovo praSymu, UZsakovo atstovas patikrindamas dalinai atlikto Darbo grupeés (etapo) apimtj,
turi jvertinti, kokia Veikly saraSe numatyto Darbo grupés (etapo) dalis procentais yra faktiskai
atlikta ir pranesti Rangovui.

4.5. Tarpiniam mokeéjimui gauti, Rangovas privalo iki einamojo ménesio 25 dienos pateikti
UZsakovui atlikty darby akto du egzempliorius ir atlikty darby ir i§laidy vertés pazymos (forma F-
3) du egzempliorius. UZsakovas, gaves Siame punkte nurodytus dokumentus, per 5 darbo dienas
dieny privalo patvirtinti pasiraS§ydamas dokumentus i$skyrus atvejus, jeigu:

4.5.1. koks nors Rangovo atliktas Darbas neatitinka Sutarties. Tokiu atveju UZsakovas
gali reikalauti Rangovo pateikti pakoreguotus mokéjimo dokumentus atitinkamai sumaZinant to
tarpinio mokéjimo sumg tokio netinkamo Darbo iStaisymo ISlaidy arba netinkamo daikto
pakeitimo dydZiu;

4.5.2. Rangovas pagal Sutartj neatliko arba neatlicka kokio nors Darbo arba
Isipareigojimo, apie kurj jam atitinkamai buvo praneses UZsakovas. Tokiu atveju UZsakovas gali
reikalauti Rangovo pateikti pakoreguotus mokéjimo dokumentus, atitinkamai sumazinant tarpinio
mokeéjimo sumga to Darbo arba jsipareigojimo verte.

4.6. Kiekvieno tarpinio mokéjimo suma sumaZinama atémus 5% (penkiy procenty)
sulaikyma.

4.7. Galutiniam moke¢jimui gauti Rangovas gali pateikti mokéjimo dokumentus tik tada, kai
Salys pasirago Darby perdavimo-priémimo akta bei Rangovas iStaiso visus smulkius defektus ir
nebaigtus Darbus, jvardintus Darby perdavimo-priémimo metu.

4.8. Tik UZsakovui pasirasius atlikty darby aktg ir pazyma (forma F-3) Rangovas per 5
(penkias) kalendorines dienas pateikia saskaitg faktiirg. Sgskaitos faktiiros teikiamos tik
elektroniniu biidu:

4.8.1. elektronine saskaita faktira, atitinkancig Europos elektroniniy sgskaity faktiiry
standartg, kurio nuoroda paskelbta 2017 m. spalio 16 d. Komisijos jgyvendinimo sprendime (ES)
2017/1870 dél nuorodos j Europos elektroniniy saskaity faktliry standartg ir sintaksiy sgraSo
paskelbimo pagal Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2014/55/ES (OL 2017 L 266, p. 19)
(toliau — Europos elektroniniy saskaity faktiiry standartas), Rangovas gali pateikti naudojantis
sgskaity administravimo bendrosios informacinés sistemos (SABIS) priemonémis (svetainés
adresas https://sabis.nbfc.1t) arba per kitg savo pasirinktg informacing sistema;

4.8.2. Europos elektroniniy saskaity faktiiry standarto neatitinkancia elektroning sgskaita
faktira Rangovas privalo pateikti tik naudojantis sgskaity administravimo bendrosios
informacinés sistemos (SABIS) priemonémis (svetainés adresas https:/sabis.nbfc.t);

4.8.3. elektroninés saskaitos faktiiros priimamos ir apdorojamos saskaity administravimo
bendrosios informacinés sistemos (SABIS) priemonémis (svetainés adresas https://sabis.nbfc.lt),
i8skyrus VP] nustatytus i§imtinius atvejus.

4.9. Uzsakovas turi teis¢ sulaikyti mokéjimus uz atliktus Darbus, jeigu dél Rangovo kaltés:

4.9.1. nepasalinti Darby trikumai;

4.9.2. Uzsakovui padaryti nuostoliai,




4.9.3. kitais Sutartyje numatytais atvejais.

4.10. Esant ginCytinoms pozicijoms (pretenzijoms dél Darby kokybés ir atitikimo Sutarties
sglygoms), Uzsakovas priima bei apmoka negin€yting darby dalj.

4.11. UZzsakovas gali tiesiogiai atsiskaityti su @ikio subjektais/subrangovais uz jy atliktus
darbus. Apie tai UZsakovas rastu informuoja tikio subjektus/subrangovus per 3 darbo dienas po
informacijos apie juos gavimo. Ukio subjektui/subrangovui rastu pateikus prasyma pasinaudoti
tiesioginio atsiskaitymo galimybe, sudaroma trialé sutartis tarp UZsakovo, Rangovo ir jo tikio
subjekto/subrangovo, nustatanti tiesioginio atsiskaitymo su ikio subjektu/subrangovu tvarka,
atsizvelgiant j pirkimo dokumentuose, Sutartyje ir subrangos sutartyje nustatytus reikalavimus.
Rangovas turi teis¢ prieStarauti nepagrjstiems mokéjimams ikio subjektui/subrangovui trisaléje
sutartyje nustatyta tvarka.

4.12. Uzsakovas pasilieka teis¢ sulaikyti 5 proc. Sutarties sumos iki tol, kol Rangovas
pateikia UZsakovui Statybos uzbaigimo akto sura§ymui reikalingus dokumentus, parengtus pagal
STR 1.05.01:2017 ,,Statyba leidziantys dokumentai. Statybos uzbaigimas. Statybos sustabdymas.
SavavaliSkos statybos padariniy Salinimas. Statybos pagal neteisétai iSduotg statyba leidZiant;
dokumenta padariniy Salinimas®, Melioracijos techninio reglamento 1.11.01:2006 , Melioracijos
statiniy pripaZinimo tinkamais naudoti tvarka“ nurodytus reikalavimus ir pranesimo apie defektus
laikotarpiui jsipareigojimy jvykdymo garantija. Sis dokumentas Rangovo nemokumo ar bankroto
atveju turi uztikrinti del Rangovy kaltés atsiradusiy defekty, nustatyty per pirmuosius 3 statinio
garantinio termino metus, Salinimo i$laidy apmokéjima statytojui (Uzsakovui). Defekty $alinimo
uztikrinimo suma statinio garantiniu 3 mety laikotarpiu turi biiti ne maZesné kaip 5 procentai
statinio statybos kainos su PVM.

V SKYRIUS
DARBU KOKYBES GARANTIJA

5.1. Rangovas atliktiems Darbams suteikia 8 mety garantijg. Garantiniu laikotarpiu,
atsiradus atlikty Darby defekty, Rangovas privalo §iuos defektus pasalinti savo lésomis. Nejvykdes
Siame punkte nustatyto reikalavimo, moka UZzsakovui 6 proc. Sutarties kainos be PVM dydzio
bauda.

5.2. Garantinis laikotarpis pradedamas skaiiuoti nuo remonto Darby perdavimo priemimo
akto pasiraSymo.

5.3. Rangovas Lietuvos Respublikos civilinio kodekso nustatyta tvarka garantiniu
laikotarpiu atsako uz iSaiskéjusius atlikty Darby defektus. Darby defektiniame akte nurodomas
terminas, per kurj Rangovas pats arba treCiyjy asmeny pagalba jsipareigoja Rangovo sgskaita
itaisyti garantiniu laikotarpiu paaiSkéjusj defekta. Rangovas neatsako, jei defektai atsirado dél
neteisingos eksploatacijos, sugadinimo, neteisingy, nuo Rangovo nepriklausancéiy sprendimy,
stichiniy nelaimiy ar kity jstatymuose numatyty atsakomybe $alinan&iy aplinkybiy.

5.4. Garantinio laikotarpio metu atsiradus statybos darby defekty, garantinis laikotarpis yra
sustabdomas laikotarpiui nuo UZsakovo pirmojo prane$imo apie defektus dienos iki visidko
defekty pasalinimo dienos. Po visisko defekty pasalinimo garantinis terminas yra pratgsiamas tam
laikotarpiui, kuriam buvo sustabdytas.

5.5. Uzsakovas turi teise, Rangovui nepasalinus defekty nurodytu terminu, apie tai rastu
informuoti Zemés tikio ministerija dél Rangovo veiklos jvertinimo ir (ar) dokumento, suteikian&io
Rangovui teisg vykdyti atitinkamus Darbus, galiojimo panaikinimo.

5 VI SKYRIUS
SALIU JSIPAREIGOJIMAI

6.1. UZsakovas jsipareigoja:

6.1.1. pateikti statybg leidziantj dokumenta, reikalinga Sutartyje numatytiems Darbams
pradéti;

6.1.2. nustatyti Darby apimtj ir atlikimo salygas;

6.1.3. pranesti, kas vykdys Darby technine prieZiiira;



6.1.4. priimti i§ Rangovo tinkamai atliktus Darbus ir uZ juos atsiskaityti Sutarties 4.1. punkte
nustatyta tvarka;

6.1.5. pareikalauti Salinti trikumus, nemoketi uZ nekokybiskai atliktg Darbg arba sustabdyti
Darbus, jeigu Rangovas nesilaiko statybos normy ir taisykliy;

6.1.6. nurodyti statybiniy Siuksliy, grunto ir kity nereikalingy (netinkamy) medZiagy
iSpylimo vietas;

6.1.7. nedelsiant spresti tarp Rangovo ir objekto naudotojy, kuriame atliekami Darbai,
kylan¢ias problemas, klausimus;

6.1.8. bendradarbiauti su Rangovu vykdant Sutartj. Priimti i§ Rangovo atliktus Darbus ir
laiku uZ juos atsiskaityti Sutarties 4 skyriuje nustatyta tvarka;

6.1.9. pareikalauti Salinti trikumus, nemokéti uZz nekokybiskai atliktus Darbus arba
sustabdyti Darbus, jeigu Rangovas nesilaiko nustatyty statybos normy ir taisykliy.

6.2. Rangovas jsipareigoja:

6.2.1. Rangovas ne veéliau kaip per 7 (septynias) darbo dienas nuo Sutarties pasiraSymo
dienos privalo UZsakovui pateikti orientacines Sutarties objekto lokalines samatas, parengtas pagal
Statybos techninio reglamento STR 1.04.04.2017 ,,Statinio projektavimas, projekto ekspertizé*
reikalavimus ir pagal forma, nustatyta $io reglamento 6 priedo 4 lenteléje ,,Lokaliné samata®.
Orientacinés Sutarties objekto lokalinés samatos bus naudojamos konkretaus papildomo arba
atsisakomo darbo pagal pirkimo sutart] jkainiui apskai¢iuoti bei per ménesj atlieckamy darby kiekiy
ir kainy tikslesniam apskaiCiavimui. Ne véliau kaip per 7 (septynias) darbo dienas pateikti
UZzsakovui Veiklos saraso detalizuotg prieda (grafikg), kuriame numatytos darby apimtys ir vertés
1§skleistos ménesiais.

6.2.2. pateikti UZsakovui jsakymo kopija apie Darby vadovo paskyrimg ir kitus dokumentus;

6.2.3. prie§ pradédamas Darbus, Darby vykdymo eigg suderinti su seniiinijos seniiinu ar jo
jgaliotu atstovu, kitomis suinteresuotomis $alimis;

6.2.4. laiku pradéti, atlikti, uzbaigti ir perduoti UZsakovui visus Sutartyje nurodytus Darbus
ir i8taisyti Darbo defektus, atsiradusius per garantinj laikotarpj. Jeigu Rangovas Darbo defekty
nepasalina per nurodyta laikotarpj, ir Darbo defektus Salina UZsakovas, tai Rangovas apmoka
defekty Salinimo islaidas;

6.2.5. uztikrinti saugos ir sveikatos darbe, prieSgaisrinés saugos ir aplinkos apsaugos
reikalavimy vykdyma;

6.2.6. Rangovas privalo vykdyti ir uzbaigti Darbus pagal Sutartj, vadovaudamasis projekte
numatyta Darby apimtimi, techninémis specifikacijomis ir schemomis, laikydamasis Veikly
sgraSo detalizuotame priede pateikto grafiko, Lietuvos Respublikoje galiojanciy jstatymy,
poistatyminiy akty reikalavimy.

6.2.7. Jeigu Rangovas, vykdydamas Darbus, susiduria su sglygomis, kuriy jis iki Sutarties
pasiraSymo pagrjstai negaléjo numatyti, tai Rangovas apie tai privalo nedelsdamas — ne véliau kaip
per 5 dienas - pranesti UZsakovui, detaliai nurodydamas aplinkybes.

6.2.8. Rangovas, dalj Darby perduodamas Ukio subjektams ir/ar Subrangovams, yra
atsakingas uz Ukio subjekto ir/ar Subrangovo, jo jgalioty atstovy ir darbuotojy veiksmus arba
neveikimg taip, kaip atsakyty uZ savo paties veiksmus ar neveikima.

6.2.9. Rangovas patvirtina, kad yra gaves visg biiting informacijg, kurig Rangovas,
panaudodamas visas savo Zinias ir riipestinguma, galéjo gauti iki Sutarties pasira§ymo, ir kuri gali
turéti jtakos Sutarties kainai arba Darbams, jskaitant projekto dokumentus ir duomenis. Turi biiti
laikoma, kad Sutartyje nurodyta kaina apima visus Rangovo jsipareigojimus pagal Sutartj ir visa,
kas biitina tinkamam Darby vykdymui ir uzbaigimui, jskaitant biitinus Sutaréiai jvykdyti darbus,
kurie nors ir nebuvo tiesiogiai nustatyti Sutartyje, tadiau kuriuos Rangovas turéjo ir galéjo
numatyti ir jvertinti dar iki pasitlymy pateikimo termino pabaigos.

6.2.10. Rangovas privalo apsaugoti UZsakovo turtg dél nuostoliy, apgadinimo ar
sunaikinimo, atsiradusiy dél Rangovo veiksmy. Rangovas, vykdydamas Darbus, turi imtis visy
biitiny atsargumo priemoniy, kad Rangovo jrengimai ir personalas bity tik Darby vykdymo
vietoje ar vietose ir bet kokiose papildomose patalpose, kurias UZsakovas gali suteikti Rangovui
kaip patalpas persirengimui, sandéliavimui ar administracinéms reikméms.

6.2.11. Rangovo personalas turi bati kvalifikuotas, jgudes ir turintis patirtj atitinkamam



Darby vykdymui. UZsakovas gali pareikalauti, kad Rangovas pakeisty Rangovo personalg ar Ukio
subjekta ir/ar Subrangova, kuris nekompetentingai ar aplaidziai vykdo pareigas, nesugeba laikytis
Sutarties sglygy arba savo elgesiu kelia grésme saugai darbe, sveikatai arba aplinkos apsaugai.

6.2.12. Jeigu, atlikus patikrinima, matavima ar bandymus, nustatoma, kad kokia nors Jranga,
Medziagos arba Darby kokybé yra su trikumais, defektais arba kaip kitaip neatitinka Sutarties, tai
UZsakovas gali atmesti ta Jrangs, MedZiagas arba Darby kokybe atitinkamai apie tai rastu
praneSdamas Rangovui ir nurodydamas priezZastis. Tokiu atveju Rangovas privalo iStaisyti
trikumus, defektus ar pakeisti MedZiagas ar [ranga, kad §ie atitikty Sutartj.

6.2.13. Rangovas privalo prisiimti visg atsakomybe uz Darbus nuo Darby pradZios iki kol
Darbai bus perduoti UZsakovui. Jeigu Darbams, MedZiagoms ar Jrangai padaroma Zala arba jie
prarandami, kai uZ jy prieziiira atsako Rangovas ir atsakomybé uZ tg praradimg nepriskirtina
UZzsakovui, tai Rangovas savo rizika ir saskaita privalo iStaisyti praradimus ar Zala taip, kad Darbai,
Medziagos ar [ranga atitikty Sutartj.

6.2.14. Rangovas privalo pateikti naudojamy medZiagy ir gaminiy deklaracijas ir sertifikatus
ir jrangos eksploatacijos ir priezitiros instrukcijos. Pateiktos instrukcijos turi biiti pakankamai
i8samios, kad UZsakovas galéty naudoti, prizidréti, iSmontuoti, perrinkti, suderinti ir pataisyti
[rangg. Instrukcijose turi biiti aprasyta visa mechaniné ir elektriné jranga, tiekta arba jrengta pagal
Sig Sutartj. Kartu turi biti pateikti minétos jrangos techniniai pasai, sertifikatai ir kiti biitini
dokumentai.

6.2.15. Rangovas jsipareigoja pranesti UZsakovui Ukio subjekty ir/ar Subrangovy
pavadinimus, kontaktinius duomenis ir jy atstovus, taip pat jsipareigoja informuoti apie minétos
informacijos pasikeitimus visu Sutarties vykdymo metu, taip pat apie naujus Ukio subjektus ir/ar
Subrangovus, kuriuos jis ketina pasitelkti véliau. Sutarties vykdymo metu Rangovas gali pakeisti
Ukio subjektus ir/ar Subrangovus informuodamas UZsakova. Gaves tokj prane$ima ir jvertines
Rangovo sililymg, UZsakovas, jei sutinka, kartu su Rangovu protokolu jformina susitarimg dél
Ukio subjekto ir/ar Subrangovo pakeitimo.

6.2.16. Jei pirkimo dokumentuose buvo nurodyti kvalifikaciniai reikalavimai Ukio subjektui
ir/ar Subrangovui, tuomet Rangovas pateikia busimojo Ukio subjekto ir/ar Subrangovo
kvalifikacija pagrindZianCius dokumentus, o UZsakovas, prie§ patvirtindamas tokj keitima,
isitikina, kad biisimas Ukio subjektas ir/ar Subrangovas juos atitinka.

Jeigu Rangovo (iskaitant ir Ukio subjektus ir/ar Subrangovus) kvalifikacija dél teisés verstis
atitinkama veikla nebuvo tikrinama arba tikrinama ne visa apimtimi, Rangovas jsipareigoja
UzZsakovui, kad Sutartj vykdys tik tokig teis¢ turintys asmenys.

6.2.17. Darby vieta Rangovas privalo naudoti tik pagal paskirtj.

6.2.18. Uzsakovui paprasius, suteikti visa biiting informacija apie Darby eigg.

6.2.19. Rangovas privalo paSalinti paSalines ir nereikalingas statybines medZiagas, gaminius,
mechanizmus ir jrangg i§ Darby atlikimo vietos iki darby pridavimo — priémimo dienos.

6.2.20. Rangovas savo saskaita atlyginti nuostolius, kurie atsirado del netinkamo Darby
vykdymo.

6.2.21. Sia Sutartimi Rangovas jgaliojamas uZtikrinti, kad visi statybvietéje esantys fiziniai
asmenys turéty galiojantj skaidriai dirban¢io asmens identifikavimo kodg (toliau - kodas) (kai
jiems kodas negali biti suformuotas, — kode uZSifruojamus duomenis pagrindZian¢ius
dokumentus) arba identifikavimo priemone ir jj (ja) pateikty Lietuvos Respublikos statybos
Istatymo 22-1 straipsnio 1 ir 2 dalyse nustatytais atvejais ir tvarka laikomas esminiu Sutarties
pazeidimu.

6.2.22. Rangovas statybos vadovu privalo skirti tinkamg kvalifikacijg turintj asmenj(-is).
Sutarties vykdymo metu statybos vadovas, kuris nekompetentingai ar aplaidziai vykdo pareigas,
nesugeba laikytis sutarties salygu, savo elgesiu kelia grésme saugai darbe, sveikatai ar aplinkos
apsaugai arba deél kity aplinkybiy, kuriy nebuvo galima numatyti iki pasiilymo pateikimo ir
Sutarties pasiraSymo, gali buti kei¢iamas Rangovui pateikus rastiskg praSyma, nurodant keitimo
pagrindg, ir gavus UZsakovo rastiska sutikima. Statybos darby vadovo kompetencija negali biti
Zemesné nei buvo numatyta pirkimo pasiiilyme. Siy Sutarties nuostaty paZeidimas laikomas
esminiu Sutarties pazeidimu.

6.2.23. Rangovas, vykdant Sutart, privalo uZtikrinti, kad Rangos darbai, biity vykdomi



taikant Europos Sajungos aplinkos apsaugos vadybos ir audito sistemg (angl. Eco-Management
and Audit Scheme, EMAS) arba kitas aplinkos apsaugos vadybos sistemas, pripaZjstamas pagal
2009 m. lapkri¢io 25 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (EB) Nr. 1221/2009 dél
organizacijy savanoriSkojo Bendrijos aplinkosaugos vadybos ir audito sistemos (EMAS) taikymo,
panaikinan¢io Reglamenta (EB) Nr. 761/2001 ir Komisijos sprendimus 2001/681/EB bei
2006/193/EB (OL 2009 L 342, p. 1), 45 straipsnj, arba kitus aplinkos apsaugos vadybos standartus,
pagristus atitinkamais Europos arba tarptautiniais standartais, kuriuos yra patvirtinusios
sertifikavimo jstaigos, atitinkancios Europos Sajungos teisés aktus arba atitinkamus Europos ar
tarptautinius sertifikavimo standartus arba kitus rangovo pateiktus lygiavercius jrodymus.

6.2.24. Uzsakovui papraSius, Rangovas pateikia dokumentus patvirtinanéius, kad,
vykdydamas Darbus taikys Sutarties 6.2.23. punkto reikalavimus (dokumentai turi galioti visa
sutarties vykdymo laikotarpj). Rangovui nepateikus $iy dokumenty ar pateikty dokumenty
galiojimo laikas yra pasibaiges, Sis jsipareigojimy pazeidimas laikomas esminiu.

6.2.25. Rangovas savo léSomis jsipareigoja susikurti (jeigu dar néra susikiires) paskyra
elektroninio statybos darby Zurnalo internetinéje svetainéje, naudotis UzZsakovo sukurtu
elektroniniu statybos darby zurnalu vadovaujantis STR 1.06.01:2016 ,,Statybos darbai. Statinio
statybos prieZifira“ nustatyta tvarka ir apmokeéti §io elektroninio statybos darby Zurnalo i$laidas.
Neatlikus Darby pagal Sutarties 3.1. punkte numatytg terming, Rangovas apmoka papildomas
elektroninio statybos Zurnalo islaidas savo saskaita. Siy Sutarties nuostaty paZeidimas laikomas
esminiu Sutarties pazeidimu.

VII SKYRIUS
SALIU TEISES

7.1. Uzsakovas turi teis¢ vienasaliSkai, nesikreipdamas j teisma, nutraukti Sutartj ir apie tai
raStu prie§ 14 kalendoriniy dieny pranesti Rangovui:

7.1.1. jeigu Rangovas laiku nepradeda Darby arba dirba nekokybiskai arba naudoja
nekokybiskas ir nesertifikuotas medziagas;

7.1.2. jeigu Rangovas nepajégia vykdyti Sutarties jsipareigojimy ir nepateikia svariy
jrodymy dél Darby vykdymo ateityje;

7.1.3. jeigu dél nenugalimos jégos Darbai atidedami neribotam laikui;

7.1.4. jeigu Rangovas nesilaiko Darby atlikimo termino, i§skyrus atvejus, kai Darby vykdyti
neleidzia oro ir kitos nuo Rangovo nepriklausancios salygos;

7.1.5. kai Rangovui yra iSkelta bankroto ar restruktiirizavimo byla ir surinkty duomeny
visuma sudaro prielaida, kad Rangovas nebus pajégus jvykdyti Sutartj laiku ar Darbai gali biiti
atlikti nekokybiskai, ar gali biiti sunkiau iSieSkoti nuostolius, atsiradusius dél Sutarties pazeidimo.

7.1.6. Sutartis buvo pakeista pazeidZiant VieSyjy pirkimy jstatymo 89 straipsnj;

7.1.7. paaiskéjo, kad Rangovas, turéjo buti pasalintas i§ pirkimo procediiros pagal vieSyjy
pirkimy jstatymo 46 straipsnio 1 dalj;

7.1.8. paaiskéjo, kad su Rangovu neturéjo biti sudaryta Sutartis dél to, kad Europos
Sajungos Teisingumo Teismas procese pagal Sutarties dél Europos Sgjungos veikimo 258 straipsnj
pripazino, kad nebuvo jvykdyti jsipareigojimai pagal Europos Sgjungos steigiamgsias sutartis ir
Direktyva 2014/24/ES;

7.1.9. paaiskéjo VieSyjy pirkimy jstatymo 37 straipsnio 9 dalyje, 45 straipsnio 2! dalyje ir
(ar) 47 straipsnio 9 dalyje nurodytos aplinkybés.

7.2. Uzsakovas turi teis¢ bet kuriuo metu tikrinti Darby eigg ir kokybe, Rangovo tiekiamy
medZiagy kokybg, medziagy naudojimg, o pastebéjes nukrypimus nuo Sutarties salygy,
bloginan¢ius Darby rezultato kokybe, ar kitus triikumus, nedelsiant apie tai pranesti Rangovui.
Jeigu Darbo atlikimo metu paaiskéja, kad Darbas nebus tinkamai atliktas, UZsakovas turi teise
nustatyti Rangovui protingg terming trikumams pasalinti, o jeigu Rangovas per nustatytg terming
Sio reikalavimo nejvykdo — nutraukti Sutartj ir reikalauti atlyginti nuostolius.

7.3. Uzsakovas turi teis¢, be Rangovo sutikimo iSskaiCiuoti, i§ pateikty galutiniam
apmokeéjimui dokumenty ir/ar sutarties vykdymo uztikrinimo delspinigius ir baudas.

7.4. Uzsakovas, esant svarbioms prieZastims, bet kuriuo metu gali nutraukti Sutart], prie§



14 kalendoriniy dieny apie Sutarties nutraukimg jspéjes Rangovg. UZsakovas privalo apmokeéti
Rangovui uZ iki Sutarties nutraukimo atliktus Darbus.

7.5. UZsakovas turi teis¢ vienaSaliskai nutraukti Sutartj, kai Rangovui yra iSkelta bankroto
ar restruktiirizavimo byla ir surinkty duomeny visuma sudaro prielaidg, kad Rangovas nebus
pajégus jvykdyti Sutartj laiku ar Darbai gali bati atlikti nekokybiskai, ar gali biiti sunkiau isieskoti
nuostolius, atsiradusius dél sutarties pazeidimo.

7.6. Uzsakovas turi teis¢ nesikreipdamas i teisma vienaaliskai nutraukti Sutart] (jspéjes apie
tai Rangova prie§ 14 kalendoriniy dieny) ir pasinaudoti Sutarties jvykdymo uztikrinimu jeigu
Rangovas:

7.6.1. savo iniciatyva, nesant UZsakovo pritarimo, sustabdo Darbus daugiau kaip 20
kalendoriniy dieny;

7.6.2. nesilaiko Sutarties 3.1. punkte nustatyty terminy ir tai UZsakovui suteikia pagrinda
manyti, jog Darbai nebus uzbaigti laiku;

7.6.3. nevykdo pagristy UZsakovo atstovy nurodymy dél Rangovo atliekamy Darby kokybés
ir toliau vykdo Darbus, neatitinkancius statybg reglamentuojanéiy teisés aktuy;

7.6.4. nevykdo kity pagrjsty rastisky UZsakovo atstovy reikalavimy dél Sioje Sutartyje
numatyty jsipareigojimy vykdymo;

7.6.5. kitais Sioje Sutartyje numatytais atvejais.

7.7. Rangovas turi teis¢ vienaSaliskai, nesikreipdamas j teismg, nutraukti Sutartj ir apie tai
raStu prie§ 14 kalendoriniy dieny pranesti UZsakovui.

7.7.1. jeigu UzZsakovas nepajégia vykdyti Sutarties jsipareigojimy ir nepateikia realiy
garantijy apie galimybe juos vykdyti;

7.7.2. jeigu dél nenugalimos jégos Darbai atidedami neribotam laikui.

7.8. Salis, negalinti vykdyti Sutarties isipareigojimy, privalo nedelsiant, ne véliau kaip per 1
darbo dieng, rastu pranesti apie tai kitai Saliai.

_ VIISKYRIUS
SALIU ATSAKOMYBE

8.1.Uzsakovas:

8.1.1. nutraukes Sutartj, apmoka Rangovui uZ jo faktiskai tinkamai iki Sutarties nutraukimo
atliktus Darbus;

8.1.2. Sutarties 4 skyriuje nustatytu terminu neatsiskaites uz atliktus Darbus, moka Rangovui
0,03 proc. nesumokétos sumos be PVM delspinigiy uz kiekvieng uzdelstg dieng;

8.1.3. sumokéjes delspinigius, neatleidZiamas nuo jsipareigojimy jvykdymo;

8.1.4. jei Sutartis nutraukiama Rangovo iniciatyva dél UzZsakovo kaltés, Rangovas turi teise
reikalauti, kad UZsakovas sumokeéty Rangovui 10 proc. neatlikty Darby kainos be PVM baudg ir
atlyginty nuostolius, kiek jy nepadengia $ioje Sutartyje nustatyta bauda ir delspinigiai.

8.2. Rangovas:

8.2.1. UZsakovo nurodytu laikotarpiu nepasalines defekty per garantinj laikotarpj, moka
Uzsakovui 10 proc. Sutartyje nurodytos bendros Sutarties kainos be PVM baudg ir atlygina
Uzsakovo iSlaidas, susijusias su defekty $alinimu, ir dél to UZsakovo patirtus nuostolius;

8.2.2. nepagrjstai uzdelses atlikti Darbus pagal Sutarties 3.1. punkts ir Sutarties 1 prieda
,»Veiklos sgrasas“, moka UZsakovui 0,03 proc. uZdelsty Darby kainos be PVM delspinigiy uz
kiekvieng uzdelsta diena ir atlygina dél to UZsakovo patirtus nuostolius;

8.2.3. sumokejes delspinigius, neatleidZiamas nuo jsipareigojimy jvykdymo;

8.2.4. nutraukes Sutartj dél nepateisinamos prieZasties ar UZsakovui nutraukus Sutartj dél
Rangovo kaltés, UZzsakovas turi teise reikalauti, kad Rangovas sumokéty Uzsakovui bauda, 10
proc. neatlikty Darby kainos be PVM bauda ir atlyginty nuostolius, kiek jy nepadengia Sioje
Sutartyje nustatyta bauda ir delspinigiai.

8.2.5. Rangovas per Sutarties 6.2.1. punkte nurodytg terming nepateikes orientaciniy
lokaliniy sgmaty ir/ar Veiklos sarao detalizuoto priedo (grafiko) moka 200 Eur bauda, o
nepateikus orientaciniy Sutarties objekto lokaliniy samaty ir Veiklos sgraSo detalizuoto priedo



(grafiko) per papildomg UZsakovo nurodytg terming Uzsakovas jgyja teise¢ nutraukti Sutartj dél
Rangovo kaltés. Siy Sutarties nuostaty paZeidimas laikomas esminiu Sutarties paZeidimu.

8.2.6. nutraukes Sutartj dél nepateisinamos prieZasties ar UZsakovui nutraukus sutartj dél
Rangovo kaltes, UZsakovas turi teis¢ reikalauti, kad Rangovas sumokéty UZsakovui bauda, lygia
10 proc. neatlikty Darby kainos be PVM, ir atlyginty nuostolius, kiek jy nepadengia Sioje Sutartyje
nustatyta bauda ir delspinigiai.

IX SKYRIUS
SUTARTIES PAKEITIMAS

9.1. Sutarties sglygos Sutarties galiojimo laikotarpiu negali biiti kei¢iamos, i3skyrus tokias
Sutarties salygas, kurias pakeitus nebiity paZeisti VieSyjy pirkimy jstatymo 17 straipsnyje nustatyti
principai bei tikslai. Sutarties salygy keitimu nebus laikomas Sutarties saglygy koregavimas joje
numatytomis aplinkybémis, jeigu Sios aplinkybés nustatytos aiskiai bei nedviprasmiskai ir buvo
pateiktos pirkimo dokumentuose. Tais atvejais, kai Sutarties salygy keitimo butinybés nebuvo
jmanoma numatyti rengiant pirkimo dokumentus ir Sutarties sudarymo metu, Salys gali keisti tik
neesmines Sutarties salygas.

9.2 Atliekant Sutartyje nurodytus Darbus, atsiradus nenumatytoms, nuo Sutarties Saliy
nepriklausancioms, aplinkybéms, gali biiti atsisakoma atskiry darby (ar jy dalies) ar maZinama
Darby apimtis arba numatytus atskirus darbus (ar jy dalj) galima keisti kitais darbais, reikalingais
Darbams tinkamai uztikrinti.

9.3. Sie keitimai laikytini numatytais Sutartyje ir vykdomi atsiZvelgiant j poreikj uztikrinti
darby objekto funkcine paskirtj vadovaujantis tokia tvarka:

9.3.1. Atskiry darby (ar jy dalies) atsisakymas ar Darby apimties maZinimas galimas,
Rangovo pateikta nevykdytiny darby lokaline samata jforminant Saliy susitarimu. Atskiry darby
(ar jy dalies) atsisakymo ar Darby apimties maZinimo atveju Sutarties kaina bus perskai¢iuojama
(mazinama) pagal Rangovo pateikta nevykdytiny darby lokaline sagmats.

9.3.2. Atskiry darby (ar jy dalies) pakeitimas kitais darbais, Rangovui pateikus nevykdytiny
darby lokaling samatg bei sitilyma dél keistiny darby, ir, UZsakovui sutikrinus Rangovo sitilymo
atitikima rinkos kainoms bei jvykdzius derybas (jei reikalinga), iforminamas Saliy papildomu
susitarimu. Atskiry darby (ar jy dalies) pakeitimo kitais darbais atveju Sutarties kaina bus
perskaiciuojama pagal Rangovo pateikta nevykdytiny darby lokaline samatg bei jvykdyty deryby
(jei jos vykdomos) rezultatus. Esant tokiam kainy perskai¢iavimo atvejui, Sutarties kaina negali
biiti didinama.

9.4. Uzsakovas, esant butinybei, gali pagal pirming Sutartj jsigyti papildomy Darby
vadovaudamasis Kainodaros taisykliy nustatymo metodika. Papildomi Darbai — tokie Darbai,
kurie nebuvo numatyti pirkimo dokumentuose ir Sutartyje, ir (ar) pirkimo dokumentuose ir
Sutartyje nurodyty darby apimtys, virijancios Sutarties 2.1 punkte nurodyta bendrg Sutarties
kaing daugiau 15 proc.

9.5. Papildomy Darby biitinumas turi biiti pagristas dokumentais ir rastu suderintas su
Uzsakovu. Motyvuotg sitilyma dél papildomy Darby biitinybés ir jj pagrindzianéius dokumentus
Uzsakovui raStu pateikia Rangovas. Uzsakovas, iSnagrinéjes pateiktus papildomy Darby
biitinybe pagrindzian¢ius dokumentus, papildomy Darby kaing nustato ir jformina papildomus
Darbus Kainodaros taisykliy nustatymo metodikoje nustatyta tvarka.

9.6. Jei faktinés aplinkybés neatitinka Kainodaros taisykliy nustatymo metodikos 56
punkte nustatyty salygy, papildomi Darbai jsigyjami vykdant naujg pirkimo procedira.
Susitarimas dél papildomy Darby laikoma sudétine Sutarties dalimi.

X SKYRIUS
SUTARTIES JVYKDYMO UZTIKRINIMAS

10.1. Rangovas ne véliau kaip per 10 (desimt) darbo dieny nuo Sutarties pasiraS§ymo dienos
privalo UZsakovui pateikti Sutarties jvykdymo uZtikrinimg: uZstata lygy — 3 procentai bendros
Sutarties kainos be PVM, nurodytos Sutarties 2.1. punkte. Jei Rangovas per §j laikotarpj Sutarties



ivykdymo uztikrinimo nepateikia, laikoma, kad Rangovas atsisaké sudaryti Sutart;.

10.2. Sutarties jvykdymo uZtikrinimas — uZstatas pervedamas per 10 (desimt) darbo dieny
nuo Sutarties pasiraSymo dienos j Kédainiy rajono savivaldybés administracijos (jm. kodas
188768545) sgskaitg

10.3. Sutarties jvykdymo uZtikrinimo sumos sumokéjimas neturi biti siejamas su visisku
UZsakovo patirty nuostoliy atlyginimu ir neatleidzia Rangovo nuo pareigos juos atlyginti visa
apimtimi.

10.4. Sutarties jvykdymo uZtikrinimas grgZinamas kartu su galutiniu mokéjimu.

10.5. Sutarties jvykdymo uZtikrinimo sumos sumokéjimas neturi biiti siejamas su visisku
UZzsakovo patirty nuostoliy atlyginimu ir neatleidZia Rangovo nuo pareigos juos atlyginti pilnai.

10.6. Sutarties jvykdymo uztikrinimas grgZinamas kartu su galutiniu mokéjimu.

XI SKYRIUS
GINCU SPRENDIMAS

11.1. Sutarties Salys visus ginCus stengiasi i8spresti derybomis. Kilus gincui, Sutarties Salys
rastu iSdésto savo nuomong kitai Saliai ir pasiiilo gin¢o sprendimg. Gavusi pasiiilymg ginca sprestl
derybomis, Salis privalo j jj atsakyti per 10 dieny. Gingas turi biti i§sprestas per ne 1lgesm nei 30
dieny terming nuo deryby pradZios. Jei gin€o iSspresti derybomis nepavyksta arba, jei kuri nors
Salis laiku neatsako j pasmlqu ginég spresti derybomis, kita Salis turi teise, 1spedama ap1e tai
kit Salj, pereiti prie kito gin¢y sprendimo procediiros etapo. Su Sutartimi susije gin¢ai, kuriy
nepavyksta iSspresti deryby keliu, sprendZiami teisme pagal Uzsakovo buveinés vieta,
vadovaujantis Lietuvos Respublikos jstatymais.

11.2. Jeigu tarp Rangovo ir UZsakovo kyla gin¢as dél Darby triikumy, kiekviena Salis turi
teis¢ reikalauti ekspertizés. Ekspertizés iSlaidos padengiamos Lietuvos Respublikos civilinio
kodekso 6.662 straipsnyje numatyta tvarka.

XII SKYRIUS
SUTARTIES NUTRAUKIMAS

12.1. Sutartis gali biiti nutraukta jstatymuose ir $ioje Sutartyje nurodytais atvejais ir tvarka.
Salys turi teise susitarti nutraukti Sutartj rasytiniu Saliy susitarimu, jeigu tenkinamos visos $ios
sglygos kartu:

12.1.1.  Neéra aplinkybiy, nurodyty 7.1.6 ir 7.1.8 punktuose;

12.1.2. Sutarties vykdymas tapo apsunkintas arba nebejmanomas dél objektyviy, nuo Saliy
valios ir veiksmy nepriklausomy priezas¢iy;

12.1.3.  Sutarties vykdymo apsunkinimas negali biti panaikintas bendru Saliy susitarimu
teisétai pakeisti Sutartj arba Salys, pradéjusios derybas dél Sutarties pakeitimo, nepasiekia bendro,
abi Salis tenkinangio rezultato.

12.2. Susitarima nutraukti Sutartj gali inicijuoti bet kuri Salis.

12.3. Kol Salys derasi dél Susitarimo nutraukti Sutartj sudarymo, Salys gali susitarti dél
Darby vykdymo sustabdymo.

12.4. UZsakovas turi teis¢ vienaSaliskai ne teismo tvarka nutraukti Sutartj kitais jstatymuose
arba Sutartyje numatytais atvejais, taip pat jei Rangovas nevykdo Sutarties 6.2. punkto 6.2.21.,
6.2.22., 6.2.24.,6.2.25 papunké&iuose, 8.2. punkto 8.2.5. papunktyje ir 14.10, 14.19 punkte
nustatyty jsipareigojimy (3iy jsipareigojimy nevykdymas laikomas esminiu sutarties pazeidimu)
arba, kai Rangovui yra iskelta bankroto ar restruktiirizavimo byla ir surinkty duomeny visuma
sudaro prielaidg, kad Rangovas nebus pajégus jvykdyti Sutartj laiku ar Darbai gali biiti atlikti
nekokybiskai, ar gali biiti sunkiau iSieskoti nuostolius, atsiradusius dél sutarties pazeidimo.

12.5. Jeigu Rangovas nutraukia Darbus, véluoja atlikti bet kokig Darby grupe pagal Veiklos
sgraSe (Sutarties 2 priedas) pateikta vykdymo grafikg ir nepateikia UZsakovui pagrjsty jrodymuy,
pateisinanCiy Darby vélavima, manoma, kad Rangovas nebaigs Darby per Darby atlikimo terming.
Tokiu atveju Uzsakovas gali jteikti prane§ima, konstatuodamas jsipareigojimy nevykdyma su
reikalavimu grei¢iau jvykdyti Darbus. Jeigu Rangovas, gaves tokj prane$ima, nesiémé priemoniy



isipareigojimams jvykdyti, tada Uzsakovas, jteikes antrg prane$img, gali nutraukti Sutartj ir
reikalauti, kad Rangovas sumokeéty UZsakovui bauds, lygig 10 proc. neatlikty Darby kainos be
PVM, bei atlyginty nuostolius, kiek jy nepadengia $ioje Sutartyje nustatyta bauda ir delspinigiai.

12.6. Sutarties nutraukimas atleidZia UZsakova ir Rangova nuo sutarties vykdymo.

12.7. Sutarties nutraukimas neturi jtakos gin€y nagrinéjimo tvarka nustatanéiy sutarties
salygy ir kity sutarties salygy galiojimui, jeigu Sios sglygos pagal savo esme lieka galioti ir po
sutarties nutraukimo.

12.8. kai Sutartis nutraukta, Rangovas gali reikalauti grazinti jam viska, kg jis yra perdaves
perkanciajai organizacijai vykdydamas Sutartj, jeigu jis tuo pat metu graZina UZsakovui visa tai,
ka buvo i§ pastarosios gavgs. Kai grgZinimas natiira nejmanomas ar nepriimtinas dél sutarties
dalyko pasikeitimo, atlyginama pagal to, kas buvo gauta, verte pinigais, jeigu toks atlyginimas
neprieStarauja protingumo, s3Ziningumo ir teisingumo kriterijams. Jeigu Sutarties vykdymas yra
testinis ir dalus, galima reikalauti grazinti tik tai, kas buvo gauta po sutarties nutraukimo.
Restitucija neturi jtakos saZiningy tre¢iyjy asmeny teiséms ir pareigoms.

XIII SKYRIUS
NENUGALIMA JEGA

13.1. Salis gali bati visiskai ar i§ dalies atleidZiama nuo atsakomybeés uz Sutarties
nevykdyma dél nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybiy, atsiradusiy po Sutarties
isigaliojimo dienos, bei nustatyty ir jas patyrusios Salies jrodyty pagal Lietuvos Respublikos
civilinj kodeksa, jeigu Salis nedelsiant pranes¢ kitai Saliai apie klifitj bei jos poveik] jsipareigojimy
vykdymui.

13.2. Nenugalima jéga (force majeure) nelaikoma tai, kad rinkoje néra reikalingy prievolei
vykdyti prekiy, Salis neturi reikiamy finansiniy istekliy arba Salies kontrahentai paZeidzia savo
prievoles. Nenugalima jéga (force majeure) taip pat nelaikomos Salies veiklai turéjusios jtakos
aplinkybeés, j kuriy galimybe Salys, sudarydamos Sutartj, atsizvelge, t. y. Lietuvoje pasitaikancios
aplinkybés, valstybés ar savivaldos institucijy sprendimai, sukéle bet kurios i¥ Saliy
reorganizavimg, privatizavima, likvidavima, veiklos pobudzio pakeitima, stabdymg (trukdyma),
kitos aplinkybés, kurios turéty biti laikomos ypatingomis, bet Lietuvoje Sutarties sudarymo metu
yra tikétinos.

13.3. Sutartis baigiasi kitos Salies reikalavimu, kai jg jvykdyti kitai Saliai nejmanoma dél
nenugalimos jégos (force majeure).

XIV SKYRIUS
KITOS SUTARTIES SALYGOS

14.1. Rangovas turi teis¢ Sutarties vykdymui pasitelkti naujus, Sutartyje nenurodytus
subrangovus, kuriy pajégumais nesirémé pirkimo dokumentuose numatytiems kvalifikacijos
reikalavimams pagrjsti. Sudarius Sutartj, taiau ne véliau negu Sutartis pradedama vykdyti,
Rangovas jsipareigoja UzZsakovui praneSti tuo metu Zinomy subrangovy pavadinimus,
kontaktinius duomenis ir jy atstovus. UZsakovas taip pat reikalauja, kad Rangovas ne véliau nei
prie§ 5 (penkias) darbo dienas informuoty apie minétos informacijos pasikeitimus bei naujy
subrangovy pasitelkima visu Sutarties vykdymo metu. UZsakovas per 5 (penkias) darbo dienas
raStu informuoja Rangova apie leidima pasitelkti nauja subrangova, kurio pajégumais Rangovas
nesireme pirkimo dokumentuose numatytiems kvalifikacijos reikalavimams pagristi. UZsakovui
sutikus, Salys pasiraso Susitarima, kuris laikomas neatsiejama Sutarties dalimi.

14.2. Jeigu bus pasitelkiami Gikio subjektai/ ir/ar subrangovai, nurodyti tikio subjektus ir/ar
subrangovus néra

(jra$yti uikio subjekto ir/ar subrangovo pavadinimgq, kontaktinius duomenis ir jo atstovg).

143. Ukio subjektas, kurio pajégumais Rangovas rémesi, kad atitikty pirkimo
dokumentuose nustatytus kvalifikacijos reikalavimus, gali biti kei¢iamas tik iais atvejais:

14.3.1. kai okio subjektui iSkelta bankroto byla, pradétas bankroto procesas ne teismo
tvarka, jis tampa nemokus arba yra nemokumo tikimybe, sustabdo ikine veiklg ar kai jstatymuose




ir kituose teisés aktuose nustatyta tvarka susidaro analogiska situacija;

14.3.2. kai Uikio subjektui dél objektyviy prieZaséiy (pavyzdZiui, tikio subjektui atsisakius
dalyvauti Sutarties vykdyme, nutrikus teisiniams santykiams su Rangovu ir pan.) nebegali vykdyti
visy ar dalies Sutartyje numatyty jsipareigojimy.

14.4. Naujas tkio subjektas, kuris keiCiamas vietoje Gkio subjekto, kurio pajégumais
Rangovas rémési, kad atitikty pirkimo dokumentuose nustatytus kvalifikacijos reikalavimus
(toliau — naujas oikio subjektas), turi atitikti pirkimo dokumentuose nustatytus reikalavimus dél
paSalinimo pagrindy nebuvimo, tkio subjektui keliamus kvalifikacijos reikalavimus, Rangovo
pasililyme nurodyta kei¢iamo tkio subjekto kvalifikacijg pirkimo dokumentuose nustatytiems
kokybiniams kriterijams pagrjsti.

14.5. Rangovo (ar ukio subjekto) specialistas, vykdysiantis Sutartj, gali buti pakeistas Siais
atvejais:

14.5.1. Rangovo iniciatyva dél objektyviy prieZas¢iy (pavyzdZiui, atostogy, ligos, nutriikus
darbo santykiams ir pan.), pateikus duomenis apie numatomg naujai skirti specialista bei jo
kvalifikacijg ir atitiktj kitiems pirkimo dokumentuose keliamiems reikalavimams patvirtinan¢ius
dokumentus;

14.5.2. Uzsakovo iniciatyva, jei UZsakovas turi pagristy jtarimy, kad Rangovo Sutarties
vykdymui paskirtas specialistas nekompetentingas vykdyti nustatytas pareigas.

14.5.3. Naujas specialistas turi turéti ne Zemesn¢ nei pirkimo dokumentuose specialistui
keliamg kvalifikacija, Rangovo pasiilyme nurodyts kei¢iamo specialisto kvalifikacija pirkimo
dokumentuose nustatytiems kokybiniams kriterijams pagrjsti.

14.6. Rangovas privalo ne véliau nei prie§ 5 (penkias) darbo dienas iki numatomo iikio
subjekto, kurio pajégumais Rangovas rémeési, kad atitikty pirkimo dokumentuose nustatytus
kvalifikacijos reikalavimus, ar specialisto keitimo pateikti UZsakovui argumentuots raSytinj
praSyma ir Siuos dokumentus:

14.6.1. praSyma pakeisti tkio subjekta ar specialista, paaikinant keitimo aplinkybe.
UZsakovas pasilieka teis¢ paprasyti jrodymy, pagrindZianéiy keitimo aplinkybe;

14.6.2. naujo Ukio subjekto ar specialisto kvalifikacijg, paSalinimo pagrindy nebuvima
irodancius dokumentus pagal Sutarties reikalavimus.

14.7. UZzsakovas, gaves Rangovo prasyma su kitais Sutartyje nurodytais dokumentais, per 5
(penkias) darbo dienas jvertina keitimo galimybes ir ra§tu informuoja Rangova apie leidimg
pakeisti tikio subjekta ar specialista. UZsakovui sutikus, Salys pasiraso Susitarima, kuris laikomas
neatsiejama Sutarties dalimi.

14.8. Naujas ukio subjektas ar specialistas gali pradéti vykdyti jiems Rangovo pavestus
Darbus pagal Sutartj ne ankséiau, nei bus pasiraSytas Susitarimas.

14.9. Rangovas privalo pakeisti ikio subjekta ar specialista, jei paaiskéja, kad jis neatitinka
jam pirkimo dokumentuose keliamy reikalavimy.

14.10. Jei Rangovas pakei¢ia esamg arba pasitelkia naujg ukio subjektg ar specialista,
negaves UZsakovo rastiSko sutikimo, arba sutartinius jsipareigojimus pagal Sutartj vykdo tikio
subjektai ar specialistai, neatitinkantys pirkimo dokumentuose nustatyty kvalifikacijos
reikalavimy, reikalavimy dél pasalinimo pagrindy nebuvimo ir Rangovo pasiiilyme nurodyty
sglygy pirkimo dokumentuose nustatytiems kokybiniams kriterijams pagristi (jei taikoma),
Rangovui taitkoma Sutarties 8.2.4.punkte nustatyto dydzio bauda.

14.11. Rangovas, vykdantis Sutartj jungtinés veiklos pagrindu, turi teise atsisakyti
jungtinés veiklos partnerio (toliau — partneris), jei dél objektyviy ir pagristy aplinkybiy partneris
nebegali vykdyti Sutarties, jskaitant, bet neapsiribojant atvejais, kai partneris neatitinka VP ar
kity teisés akty nuostaty, kelia grésme nacionaliniam saugumui, partneriui pritaikytos tarptautinés
sankcijos kaip jos suprantamos Lietuvos Respublikos tarptautiniy sankcijy jstatyme (toliau —
Sankcijy jstatymas), partnerio sunki finansiné biuklé, lemianti Sutarties nevykdyma ir (ar)
atsisakymg ja vykdyti ar atsirado kitos nenumatytos objektyvios prieZastys, lemiangios partnerio
pasitraukimg i$ jungtinés veiklos sutarties.

14.12. Rangovas, vykdantis Sutartj jungtinés veiklos pagrindu, turi teise pakeisti partner, jei
del reorganizavimo, restruktiirizavimo ar bankroto procediiry, pradinio partnerio teises ir pareigas
visiSkai arba i§ dalies perima kitas partneris. Toks Rangovo pakeitimas negali lemti kity esminiy



Sutarties pakeitimy ir taip negali buti siekiama i§vengti VP] ir kity teisés akty taikymo.

14.13. Rangovas privalo ne véliau nei prie§ 10 (desimt) darbo dieny iki numatomo partnerio
keitimo arba atsisakymo pateikti UZsakovui argumentuotg raytinj praSymag ir Siuos dokumentus:

14.13.1. praS§ymg pakeisti Rangovo sudétj ir jrodymus, pagrindZian¢ius bent vieng partnerio
atsisakymo ar keitimo aplinkybe, nurodyta Sutartyje;

14.13.2. naujos jungtinés veiklos sutarties ar esamos jungtinés veiklos sutarties pakeitimo
kopijg, kurioje, jeigu partneris pasitraukia, turi biti nurodyta, kad pasitraukian¢iojo partnerio
jsipareigojimus visa apimtimi perima pasiliekantis jungtinés veiklos partneris (toliau —
pasiliekantysis partneris);

14.13.3. pasilickan€iojo ar naujai pasitelkiamo partnerio kvalifikacija patvirtinan¢ius
dokumentus. Visais atvejais pasiliekan¢iojo partnerio ar naujai pasitelkto partnerio kvalifikacija
turi blti ne Zemesné nei pasitraukianciojo partnerio (atitinkanti pirkimo dokumentuose nustatytus
kvalifikacijos reikalavimus, kuriuos atitiko pasitraukiantysis partneris, ir atitinkanti
pasitraukianciojo partnerio pasiiilyme nurodyta specialisty kvalifikacijg ir kitas sglygas pirkimo
dokumentuose nustatytiems kokybiniams kriterijams pagristi (jei taikoma). Jei pasitelkiamas
naujas partneris, taip pat, vadovaujantis pirkimo dokumentuose nurodytais reikalavimais,
pateikiami dokumentai, pagrindziantys pasitelkiamo partnerio pasalinimo pagrindy nebuvima.

14.13.4. UZsakovas, gaves Rangovo pradyma su kitais Sutartyje nurodytais dokumentais, per
10 (desimt) darbo dieny jvertina keitimo galimybes ir rastu informuoja Rangova apie Sutarties
nutraukimg arba apie leidimg atsisakyti ar pakeisti partnerj. UZsakovui sutikus, Salys pasiraso
Susitarima, kuris laikomas neatsiejama Sutarties dalimi.

14.14. Salys, Sutarties vykdymo laikotarpiu privalo bendradarbiauti. Jeigu kyla klit¢iy,
trukdandiy tinkamai vykdyti Sutartj, kiekviena Salis privalo imtis visy, nuo jos priklausanéiy,
priemoniy toms klititims pa3alinti.

14.15. Rangovas, pasiraSydamas $ig Sutartj, patvirtina, kad yra tinkamai susipaZings ir
sutinka su UZsakovo pirkimo dokumentais, jskaitant Sutarties prieduose nurodytus dokumentus,
Juose nurodytomis salygomis ir reikalavimais bei jsipareigoja juos tinkamai vykdyti Sioje
Sutartyje nustatyta tvarka.
14.16. Uz Sutarties atsakingas

14.17. Rangovo asmuo atsakingas uz Sutarties vykdyma
14.18. Salys, vykdydamos Sutart], uztikrina, kad asmens duomenys biity tvarkomi laikantis
2016 m. balandZio 27 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2016/679 dél fiziniy
asmeny apsaugos tvarkant asmens duomenis ir dél laisvo tokiy duomeny judéjimo ir kuriuo
panaikinama Direktyva 95/46/EB (Bendrasis duomeny apsaugos reglamentas) ir Lietuvos
Respublikos asmens duomeny teisinés apsaugos jstatymo reikalavimy.

14.19. Rangovo pateikti pasililymo duomenys atitikties nustatytiems ekonominio
naudingumo Kkriterijams, juose esantys jsipareigojimai, susije su Sutarties vykdymo aspektais
(kaina, statybos darby vadovo patirtis, atlikty darby garantinis terminas), privalomai vykdomi kaip
esmineés sutarties sglygos, dél kuriy nejvykdymo bus taikoma atsakomybe.

14.20. Sutartis sudaryta 2 (dviem) vienoda teising galig turinéiais egzemplioriais, po vieng
kiekvienai Sutarties Saliai.

14.21. Sutarties priedai:

14.21.1. Techninis darbo projektas, 1 priedas, skaitmeninis dokumentas;

14.21.2. Veikly saraSas, 2 priedas, 1 lapas.

14.21.3. Atlikty darby akto forma, 3 priedas (1 lapas);

14.21.4. Atlikty darby ir i§laidy apmokéjimo paZyma, 4 priedas (1 lapas).



Uzsakovas:

XIV SKYRIUS y
SUTARTIES SALIU REKVIZITAI IR PARASAI

Keédainiy rajono savivaldybés administracija

J. Basanaviciaus g. 36, Kédainiai,
Istaigos kodas 188768545,

a/s LT 13 7044 0600 0619 7000
AB SEB bankas, banko kodas 70440,
tel. +370 347 69 550

Administracijos direktorius
Gintautas Muznikas

(pareigos, vardas, pavardé, parasas)

A. V.

AV.

Rangovas:

UAB ,,Kelmés drena“

Tylioji g. 9, Kelme,

jmonés kodas 162582715

PVM kodas LT625827113

a/s LT89 4010 0438 0005 0313
»~Luminor Bank, banko kodas 40100,

Direktorius
Zilvinas Ceponis

(pareigos, vardas, pavardé, parasas)

Sutarties 3 priedas



ATLIKTU DARBU AKTAS Nr.

Data
UZsakovas:
Rangovas:
Objektas:
Sudaryta uz m. meén.
Atlikty .
Kaina Darby | Atlikty Darby Darﬁélgfl‘;és
: . pagal Sutartj grupes grupes (etapo)
Eil. | Darby grupiy (etapy) be PVM | (etapo) dalis | dalis (%)per | (Ct2PO)per
Nr. pavadinimas o 5 atsiskaitoma
(%) nuo atsiskaitoma P
Darby laikotarpj suma be PVM
pradZios
[Darby grupés (etapo)
pavadinimas pagal
Veiklos sgrasq]
Suma be PVM (Eur):
PVM (21%):
Bendra suma su PVM (Eur):
UZsakovas Rangovas
202... m. meén. d. 202...m. meén. _ d.

Techninis PriZilir€tojas: ...o.oviveriniiiiii i
Atestato Nr.

202... m. meén. d.
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